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В умовах глобалізації та інтеграції етнонаціо-
нальний фактор розглядають як ключовий у полі-
тико-культурних процесах в Європі. Для України 
це особливо важливо, адже її територію населяють 
численні народи, які в умовах незалежності здобу-
ли реальний шанс для свого національно-культур-
ного розвитку. Права національним меншинам га-
рантують важливі нормативно-правові документи, 
зокрема Декларація прав національностей України 
(1991), Закон України «Про національні меншини в 
Україні» (1992), Конституція України (1996), Рамкова 
конвенція Ради Європи про захист національних 
меншин (1997), Національна доктрина розвитку ос-
віти (2002) та ін. [9]. 

Дослідження різних аспектів освітньої політики 
щодо національних меншин в УСРР у 20–30-х роках 
минулого століття знайшло відображення як в іс-
торії педагогічної думки (М.Авдієнко, А.Глинський, 
М.Демченко, М.Зотін, М.Левітан, С.Сірополко, 
М.Скрипник, І.Хаїт), так і в працях сучасних істори-
ків та педагогів (Н.Агафонова, А.Дизанова, В.Євтух, 
І.Кулинич, І.Миронова, В.Орлянський, А.Черкаський, 
Б.Чирко, Л.Якубова та ін.). Тема становлення та роз-
витку загальноосвітньої школи національних мен-
шин розглядалася в дисертаціях О.Войналовича, 
О.Бистрицької, Л.Потапової та ін. Питання освіти й 
етнополітики в шкільній сфері УРСР аналізуються у 
монографіях В.Кравця, П.Дроб’язка, Г.Васьковича та 
ін. Науковці узагальнюють відомості про організа-
цію шкільної освіти, статистичні дані з питань ста-
новлення і функціонування мережі освітніх закладів 
та підготовки педагогічних кадрів для навчальних 

закладів національних меншин. Водночас питання 
організації навчального процесу в таких школах у 
20–30-х роках ХХ ст. залишається недостатньо ви-
вченим, тож потребує детального дослідження. 

У період, що розглядається, в структурі Нарко-
мосу УСРР функціонували сектори, що забезпечува-
ли організацію освіти національних меншин. Вони 
керували цими навчальними закладами, складали 
та затверджували для них типові плани і програми, 
розробляли основні вимоги щодо наповнення шкіл 
учнями, організовували забезпечення шкільної ме-
режі програмами, підручниками та відповідними 
педагогічними кадрами [10, арк. 37]. 

Освітня політика початку 30-х років характери-
зувалася прагненням створити єдині вимоги щодо 
побудови навчально-виховного процесу шкіл на 
всій території СРСР. Тому, незважаючи на політику 
коренізації як важливої складової культурних про-
цесів в УСРР, що дала народам, котрі проживали в 
Україні, реальну можливість розвивати свою на-
ціональну культуру і мову, було прийнято відповід-
ні постанови: «Про початкову і середню школу» 
(1931); «Про навчальні програми та режим у по-
чатковій і середній школі» (1932) та ін. [12, с. 29]. Це 
кардинально змінило систему освіти. Так, у 1930 р. 
обговорювалися питання про викладання українсь-
кої мови у школах національних меншин, а в 1932 
р. було запроваджено єдину для всієї країни струк-
туру загальноосвітньої школи: початкова (I–IV кла-
си), неповна середня (I–VII  класи) і середня школа 
(I–X класи) та ліквідовано практику складання «міс-
цевих» навчальних планів [16, с. 19; 15, с. 20].
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Одним із основних завдань освітньої політики 
щодо національних меншин стало впровадження 
рідної мови у навчально-виховний процес, розви-
ток мережі національних шкіл, дитячих садків, бу-
динків-інтернатів, збільшення контингенту учнів. На 
цей час серед різних національностей, що населяли 
Україну, були росіяни (9,2%), євреї (5,4%), поляки 
(1,6%), німці (1,4%) та ін. [3; 4]. У 1930 р. кількість шкіл 
національних меншин порівняно з 1926  р. значно 
зросла (див. табл. 1). 

Таблиця 1
Школи з навчанням національними мовами 

(1926 та 1930 рр.) [4, с. 57]
№
з/п

Мережа шкіл з навчанням 
національними мовами 1926 1930

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
11.
12.

Російські
Єврейські 
Німецькі
Польські
Вірменські
Чеські
Болгарські
Татарські
Грецькі
Ассирійські
Молдавські
Узбецькі

1499
432
621
337

5
–

39
8

26
2

12

1539
786
628
381

10
15

100
10
16

3
121

10

Аналіз мережі цих шкіл засвідчує, що найінтен-
сивніше розвивалися російські. Це можна поясни-
ти тим, що російська мова була мовою спілкування 
більшості населення України. До того ж, запровад-
ження її в школах національних меншин активно 
підтримувалося керівництвом Наркомосу УСРР. 
Підтвер дженням того є Постанова колегії Нарко-
мосу УСРР від 23 жовтня 1928 р., якою відхилялася 
пропозиція Всеукраїнської наради з народної ос-
віти про вилучення із навчальних планів цих шкіл 
російської мови, і запроваджувалося обов’язкове її 
викладання [11, с. 11]. Станом на 1 грудня 1928 р. в 
УСРР налічувалося 557 двомовних, зокрема 336 ук-
раїнсько-російських (у 69 школах українська мова 
не викладалася), та 10 тримовних шкіл [18, с. 861].

У досліджуваний період початковим навчанням 
було охоплено 95,2% дітей національних меншин, 
тобто в місцях їх компактного проживання вже на 
початку 30-х років реалізовано загальну початкову 
освіту. 

Зазначимо, що упродовж 1930/31 н.р. 98% дітей 
національних меншин віком від 8 до 10 років навча-
лися в школах. Водночас вони не мали можливості 
здобути повноцінну освіту. По-перше, не передба-
чалося ступеневого переходу з початкової школи 
до середньої. У більшості сільських населених пун-
ктів функціонували лише 3-річні початкові школи, 
тоді як у районних центрах і містах – 4-річні, тому 
за відсутності семирічки діти не мали змоги продов-
жити навчання рідною мовою. По-друге, у групах 
II концентру навчання проводилося здебільшого 
російською чи українською мовою і діти не могли 

скористатися раніше здобутими знаннями рідної 
мови. Траплялися випадки, коли учнів, які не знали 
рідної мови, насильно залучали до навчання в на-
ціональних школах, ігноруючи навіть опір батьків. 
Це свідчило про прагнення керівників народної 
освіти успішно відзвітувати про реалізацію політи-
ки щодо національних меншин. Варто зазначити, 
що національною мовою навчання здійснювалося 
переважно в початкових та професійних школах, у 
семирічках – російською або українською. До того 
ж, національні школи значно поступалися якістю 
освіти, зважаючи на слабку підготовку вчителів і 
постійну нестачу підручників рідною мовою, посіб-
ників, наочного приладдя.

Аналіз програм і планів на 1932/33 н.р. свідчить 
про введення нових навчальних планів і програм із 
суспільствознавства, літератури, мов, географії та іс-
торії. Вони передбачали вивчення такого матеріалу: 
«національних культур народів СРСР, їх літератури, 
мистецтва, історичного розвитку, а також елемен-
тів краєзнавства СРСР (природні особливості, про-
мисловість, сільське господарство і т. д.)» [12, с. 29].

У 1933 р. Наркомос УСРР затвердив єдині на-
вчальні плани для початкових, семирічних і се-
редніх шкіл [4, с. 133–134; 15, с. 21]. Розглянемо нав-
чальний план єврейської школи (див. табл. 2). Його 
аналіз засвідчує, що учні мали велике тижневе на-
вантаження, що суперечило віковим особливостям 
їх розвитку та призводило до перевантаження під 
час навчання. 

Таблиця 2
Навчальний план початкової єврейської школи 

(1933 р.)

№ 
з/п Назва предметів 

Кількість годин на навчаль-
ний тиждень по групах*
І ІІ ІІІ ІV 

1. Рідна мова 14 14 8 8
2. Рідна література (ідиш) 2 2 4 6
3. Російська мова - - 3 3
4. Арифметика 7 7 7 7
5. Суспільствознавство - - 2 2
6. Географія - - 2 2
7. Природознавство - - 2 2
8. Співи 2 2 1 1
9. Малювання 2 2 1 1
10. Фізкультура 2 2 2 2
11. Праця 3 3 4 4
Усього 32 32 36 38

* З 1934 р. групи перейменовано на класи. 
До нового навчального плану початкової єврей-

ської школи (1933) увійшла рідна література (ідиш), 
на вивчення якої в першій і другій групах виділяло-
ся по 2 год., у третій – 4 год., а в четвертій – 6 год. 
Викладання цього предмета узгоджувалося з Нар-
комосом освіти УСРР. Решта предметів повністю 
відповідала єдиному навчальному плану. Аналіз 
планів болгарських та чеських шкіл показав, що в 
початковій школі вивчалися передбачені єдиним 



№8–9 (серпень–вересень) 2013  •  
73

навчальним планом предмети, які різнилися лише 
мовою викладання [20, арк. 12]. Але жодна з етніч-
них меншин не мала власної більш-менш задовіль-
ної мережі семирічок [там само].

У 1934 р. політбюро ЦК КП(б)У за участю нарко-
ма освіти В.П. Затонського ухвалило рішення «Про 
польські школи», яким передбачалася трансфор-
мація польських шкіл в українські. Наркомосу УСРР 
доручалося провести таку ж роботу в інших шко-
лах. Як зазначає І.Лікарчук, це був початок ліквіда-
ції шкіл національних меншин, адже їх існування 
перешкоджало уніфікації освітньої сфери [6, с. 262]. 
Аналіз навчальних планів польських шкіл засвідчує, 
що згідно з постановами «Про викладання грома-
дянської історії в школах СРСР» (1934), «Про викла-
дання географії в початковій і середній школі СРСР» 
(1934) відбулися значні зміни у вивченні географії: 
V клас – фізична географія, VI – фізико-географічний 
огляд частин світу, VII – збільшено кількість годин 
на вивчення фізичної географії СРСР та огляд СРСР 
по республіках, VIII – економічна географія СРСР, 
IX – економічна географія капіталістичних країн. 
Географія України не вивчалася. Що ж до історії, 
то передбачався історико-хронологічний підхід до 
викладу матеріалу [13, с. 37–39]. Решта предметів не 
зазнала змін [17, с. 42].

Запроваджений у 1935 р. Наркомосом УСРР но-
вий навчальний план значно відрізнявся від попе-
реднього, а саме: зменшувалися тижневе наванта-
ження та кількість годин на вивчення рідної мови, 
арифметики, праці та фізкультури; викладання 
природознавства розпочиналося з І класу; замість 
суспільствознавства вводився елементарний курс 
історії; праця доповнювалася вивченням рукоділ-
ля. Крім того, навчальні плани було складено для 
міських (з шестиденним навчальним тижнем) і сіль-
ських (з семиденним навчальним тижнем) шкіл з 
українською та російською мовами навчання (див. 
табл. 3 і 4), міських і сільських шкіл національних 
меншин [7, с. 7–15]. 

Навчальні плани для міської та сільської почат-
кової школи з українською і російською мовами 
навчання та шкіл національних меншин (єврейсь-
кі, польські, болгарські, чеські) відрізнялися лише 
мовами викладання. У навчальному плані шкіл 
національних меншин другою мовою вважалася 
українська, на вивчення якої відводилася така кіль-
кість годин: III клас – 2 год., IV – 3 год. для міської 
школи; III клас – 3 год., IV – 3 год. для сільської школи. 
Зазначимо, чинні навчальні плани були багатопред-
метними, що призводило до перевантаження учнів.

Порівнюючи попередні плани з планами на 
1936/37 н.р., можна зробити висновок про зміни 
у викладанні таких предметів: III і IV класи – реко-
мендувалося у першому півріччі відведений на 
вивчення історії час використати для мови або 
арифметики, вивчення історії розпочати в другому 
півріччі; V клас – у тому самому обсязі; VI – у першо-
му півріччі години на вивчення суспільствознавства 
використати для викладання арифметики, історію 

– в тому самому обсязі; VII клас – у першому півріччі 
відведені на вивчення суспільствознавства години 
використати для викладання рідної мови, історію 
– в тому самому обсязі; VIII і IX класи – у першому 
півріччі замість історії України вивчати нову історію 
та другу мову; у другому півріччі – історію СРСР та 
історію України; X клас – у першій чверті викла-
дати історію СРСР, у другій – «Проект Конституції 
СРСР», у другому півріччі – нову історію та історію 
колоніальних країн; протягом року замість уроків 
праці викладати рідну мову та фізику. Водночас 
збільшувалася кількість годин на вивчення фізики 
за рахунок уроків праці, а також кількість годин для 
військових занять [8, с. 3–4].

Таблиця 3 
Навчальний план початкової школи (міської) з 
українською та російською мовами навчання 

(1935 р.)

№ 
з/п Назва предметів 

Кількість годин на шестиденний 
навчальний тиждень по класах

І ІІ ІІІ ІV 
1. Рідна мова 9 9 5 5
2. Друга мова - - 2 3
3. Арифметика 5 5 5 5
4. Природознавство 2 2 2 2
5. Географія - - 2 2
6. Історія - - 1 2
7. Рукоділля і труд 1 1 - -
8. Малювання* 1 1 1 1
9. Співи 1 1 1 1
10. Фізкультура 1 1 1 1
Усього 20 20 20 22

* Крім малювання, у І–ІІ класах передбачалося 
ліплення, у ІІІ–ІV класах – ручна праця.

Таблиця 4 
Навчальний план початкової школи (сільської) 
з українською та російською мовами навчання 

(1935 р.)
№ 
з/п 

Назва предметів Кількість годин на
семиденний навчальний тиж-

день по класах
І ІІ ІІІ ІV 

1. Рідна мова 12 12 6 6
2. Друга мова - - 3 3
3. Арифметика 6 6 6 6
4. Природознавство 2 2 3 2
5. Географія - - 2 3
6. Історія - - 1 3
7. Рукоділля і труд 1 1 - -
8. Малювання* 1 1 1 1
9. Співи 1 1 1 1
10. Фізкультура 1 1 1 1
Усього 24 24 24 26

* Крім малювання, у І–ІІ класах передбачалося 
ліплення, у ІІІ–ІV класах – ручна праця.
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Аналіз звітів польської та єврейської шкіл засвід-
чив, що починаючи з 1937/38 н.р. кількість шкіл на-
ціональних меншин різко зменшилася за рахунок 
збільшення російських та змішаних [17, с. 45]. Також 
запроваджувалося обов’язкове вивчення з ІІ класу 
російської мови (1938) з таким розподілом годин 
протягом навчального тижня: початкова школа 
– II клас – 2 год., III – 4 год., IV – 4 год.; неповна се-
редня і середня школа – III клас – 4 год., IV – 4 год., 
V – 5 год., VI – 5 год., VII – 5 год., VIII – 4 год., IX – 4 год., 
X – 4 год. Постановою РНК УРСР «Про доповнення 
Постанови РНК ЦК КП(б)У від 20 квітня 1938  р. «Про 
обов’язкове вивчення російської мови в неросій-
ських школах України» №331 (1938) збільшувала-
ся кількість годин для вивчення російської мови в 
українських школах та школах національних мен-
шин у 1938/39 н.р. для початкової школи (семиден-
ний робочий тиждень): II клас – 3 год., III – 5 год., 
IV – 5 год.; неповної середньої і середньої школи – 
III клас – 5 год., IV – 5 год., V – 6 год., VI – 6 год., VII – 6 
год., VII – 5 год., IX – 5 год., X – 5 год. [14, с. 7].  

Остаточно політика коренізації в Україні була 
згорнута в 1938 р., коли ЦК КП(б)У прийняв Постано-
ву РНК УРСР «Про реорганізацію національних шкіл 
на Україні», у якій створення навчальних закладів 
національних меншин трактувалося як заснування 
вогнищ «буржуазно-націоналістичного впливу на 
дітей» [2, с. 418]. Згідно з цією Постановою, відбу-
лася реорганізація 766 національних початкових, 
неповних середніх і середніх шкіл у школи з росій-
ською та українською мовами викладання, а також 

об’єднання 122 шкіл зі школами російськими й ук-
раїнськими (за територіальним принципом). На час 
реорганізації і, фактично, ліквідації мережі закладів 
шкільної освіти національних меншин на території 
України функціонували 688 шкіл з німецькою мовою 
викладання, 63 – польською, 65 – болгарською, 33 – 
грецькою, 19 – чеською, 15 – румунською, а також 
ассирійська та шведська школи [5, с. 152–153.]. Тож 
більшість шкіл національних меншин було менш 
як за п’ять місяців реорганізовано в українсько- та 
російськомовні. 

Після приєднання в 1939 р. Західної України до 
УРСР Наркомос УРСР затвердив інструкцію «Про 
порядок реорганізації шкіл в Західних областях Ук-
раїни» (1939), у якій серед напрямів освітньої полі-
тики, що стосувалася шкіл національних меншин, 
передбачалося переведення шкіл на рідну мову на-
вчання [5, с. 3–4]. У 1939 р. запроваджувалися нові 
навчальні плани для середніх шкіл з єврейською і 
польською мовами навчання, за якими вилучалося 
трудове навчання, вводилося військове навчання, 
обов’язкове вивчення російської мови, історії та 
Конституції СРСР, а також визначалося єдине на-
вантаження для міських і сільських шкіл. Уперше 
затверджувався перелік навчальних предметів для 
підготовчих класів; у І–ІІ класах як окремий урок 
вводилася каліграфія; з ІІІ класу запроваджувалося 
вивчення російської мови з більшою кількістю го-
дин; у ІІІ–ІV класах на малювання та фізичну культу-
ру відводилося неприпустимо мало – 0,5 год. (див. 
табл. 5) [1, с. 226; 19, арк. 45–46]. 

Таблиця 5 
Навчальний план для середніх шкіл з єврейською і польською мовами навчання (1939 р.) [5, с. 5–9]
№ 
з/п Назва предметів 

Кількість годин на навчальний тиждень по класах
Підготовчий I II III IV V VI VII VIII IX X

1. Рідна мова 8 12 10 4 4 4 4 3 - - -
2. Рідна література - - - - - - - - 2 2 2
3. Українська мова - - 2 3 4 4 3 3 2 2 3
4. Українська література - - - - - - - - 2 2 3
5. Російська мова - - - 5 5 6 6 4 3 3 3
6. Російська література - - - - - - - - 2 2 3
7. Арифметика 4 7 7 6 6 7 1 - - - -
8. Алгебра, геометрія, тригонометрія - - - - - - 5 5 5 5 6
9. Природознавство - - - 1 1 2 2 3 3 2 -
10. Географія - - - 1 2 2 3 3 2 2 -
11. Історія - - - 2 2 3 3 2 3 3 3
12. Каліграфія - 2 2 - - - - - - - -
13. Конституція СРСР і УРСР - - - - - - - 1 - - -
14. Фізика - - - - - - 2 3 3 3 3
15. Хімія - - - - - - - 2 2 2 2
16. Іноземна мова - - - - - 3 2 2 2 2 2
17. Співи 2 1 1 1 1 0,5 - - - - -
18. Малювання 2 1 1 0,5 0,5 1 - - - - -
19. Креслення - 2 - - - - 1 1 1 1 1
20. Фізична культура 2 1 1 0,5 0,5 1 1 1 1 1 1
21. Військове навчання - - - - - - - - - 1 1
Усього 18 24 24 24 26 33 33 33 33 33 33
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Підсумовуючи, зазначимо, що аналіз тогочасних 
документів, навчальних планів, програм та шкіль-
них звітів щодо освіти національних меншин за-
свідчує, що у 20–30-х роках минулого століття зміст 
навчання у цих закладах був спрямований на фор-
мування загальнокультурних та національних цін-
ностей, розвиток особистісних якостей школярів 
з урахуванням їхніх індивідуальних особливостей, 
інтересів та нахилів. Влада намагалася сформувати 
мережу закладів шкільної освіти національних мен-
шин і забезпечити їх відповідною літературою та 
підручниками. Водночас збільшується кількість го-
дин на вивчення російської мови, запроваджується 
її обов’язкове вивчення в усіх школах національних 
меншин, паралельне функціонування російських 
та українських шкіл. Зміни та доповнення у змісті 
шкільної освіти щодо національних меншин були 
пов’язані з потребами суспільства, водночас ідео-
логічні настанови перешкоджали школі стабіль-
но працювати й здійснювати навчальний процес. 
Зрештою, заклади освіти національних меншин 
у 1938  р. було реорганізовано в україномовні та 
російськомовні.
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Світлана ШЕВЧЕНКО
Організація навчального процесу в школах на-

ціональних меншин в Україні (кінець 20-х–30-ті 
роки ХХ ст.)

У статті розглядається питання організації на-
вчального процесу в школах національних меншин у 
період, що охоплює кінець 20-х–30-ті роки ХХ ст. На 
основі аналізу тогочасних документів і матеріалів, 
навчальних планів та програм висвітлено державну 
освітню політику щодо національних меншин, струк-
туру змісту освіти та розвиток мережі цих навчаль-
них закладів. 

Ключові слова: організація навчального процесу, 
школа, рідна мова, національні меншини, програми, 
навчальні плани, предмети.
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годы ХХ в.)
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В статье рассматривается вопрос органи-
зации учебного процесса в школах национальных 
меньшинств в период, который охватывает конец 
20-х–30-е годы ХХ в. На основе анализа тогдашних до-
кументов и материалов, учебных планов и программ 
отражена государственная образовательная по-
литика относительно национальных меньшинств, 
структура содержания образования и развитие сети 
этих учебных заведений.

Ключевые слова: организация учебного процес-
са, школа, родной язык, национальные меньшинства, 
программы, учебные планы, предметы.

Svitlana SHEVCHENKO
The educational process in the schools of national 

minorities in the Ukraine (late 20th–30th of XX cen-
tury)

This article considered is the issue of educational process 
organization in the schools of national minorities in the pe-
riod spanning the end of the 20th–30th of XX century. Based 
on the analysis of the then of documents and materials, cur-
ricula and programs highlighted state educational policy 
on national minorities, the structure of educational content 
and developing these institutions.

Keywords: school organization, school, mother tongue, 
ethnic minorities, programs, curricula and subjects.

Семінар «Практична медіаосвіта: 
методика критичного аналізу 

аудіовізуальних текстів 
на уроках та в позакласній 

роботі»
25–30 серпня 2013 року Інститут інновацій-

них технологій і змісту освіти МОН України в 
партнерстві з Академією Української преси та 
Асоціацією кіноосвіти і медіапедагогіки провів 
в м. Ялта семінар «Практична медіаосвіта: мето-
дика критичного аналізу аудіовізуальних текстів 
на уроках та в позакласній роботі» для вчителів 
загальноосвітніх шкіл, які впроваджують медіа-
освіту в навчальні заклади Автономної Респуб-
ліки Крим.

У роботі семінару взяли участь 25 вчителів з 
24 навчальних закладів Автономної Республіки 
Крим, в тому числі з двадцяти експерименталь-
них навчальних закладів, у яких вже викладаєть-
ся медіаосвіта, і чотирьох навчальних закладів, 
де планується розпочати цю діяльність в 
2013/2014 навчальному році. На сьогодні занят-
тя з медіаосвіти  в Криму відвідують 889 учнів, 
задіяні 194 педагога.

Методист навчально-методичної лабораторії 
школознавства і координації методичної роботи 
Кримського Республіканського інституту після-
дипломної педагогічної освіти Людмила Пла-
хоцька розповіла про проведену експеримен-
тальну роботу в навчальному закладі; науковий 
координатор експерименту з впровадження 
медіаосвіти в Криму Олена Куценко ознайоми-
ла з підсумками проведення експерименту на 
різних рівнях – дошкільному, шкільному, поза-
шкільному, для дорослих. Про рекламу як про 
джерело інформації розповів доцент кафедри 
історії та соціально-гуманітарних дисциплін, 
випускник Першої Літньої школи з медіаосвіти 
Академії української преси Валерій Дубровсь-
кий. Медіапедагоги ознайомились також з тех-
нологією застосування методів критичного 
мис лення для аналізу медіатворів та досвідом 
роботи університетського кіноклубу. Цю сесію 
провели викладачі Кримського  державного гу-
манітарного університету Валентина Потапенко 
та Ольга Скрипник, випускниця Зимової школи 
з медіаосвіти.  На завершення роботи семінару 
вчителі загальноосвітніх шкіл спільно з викла-
дачами Університету  розробили сценарії медіа-
уроків та позакласних заходів з медіаосвіти.

За інф. офіційного сайту Інституту 
інноваційних технологій і змісту освіти 

МОН України


